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Questo volume racchiude varie immagini pittoriche.

La riproduzione in alta definizione permette di amare in modo
esclusivo il lavoro maniacale svolto su i dettagli, parte fondamentale
e da apprezzare per la tipologia di decoro che vogliamo offrire.
Parati con decori di grande sviluppo, che permettono di decorare
spazi importanti con scene non ripetitive ma che offrono molteplici
spunti legati alla vita reale. Presentiamo due tipologie di prodotto,
una offerta con misure standard che si possono adattare a
molteplici aree da rivestire, ma il servizio che Taplab puo offrire su
guesto prodotto comprende anche una eventuale customizzazione
se richiesta, con misure personalizzate.

This volume contains several painting images.

The fine reproduction allows to appreciate the obsessive work carried out on
the details, for the type of decoration we want to offer. Wallpapers with a wide
landscape , which allow you to decorate important spaces with non-repetitive
real-life scenes. We present two types of products; one with standard sizes
that can be adapted to multiple areas to be covered, but the service that
Taplab can offer on this product includes a possible customization too if
requested, with tailor made sizes.
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AU BOIS DE TOSCANE

e stata ispirata a scorci della campagna
Senese in Toscana, scrigno di alberi secolari
e custode di vecchie rovine medievall.

It is inspired by glimpses of the countryside Siena in
Tuscany, a treasure chest of centuries-old trees and

guardian of old medieval ruins.
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LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 1222 CM.

14

PEZZE 13 / PANELS 13

MELANGE DE COULEUR

545 AU BOIS DE TOSCANE

945

AU BOIS
DE TOSCANE

>

H 305 cm

H 280 cm

Q

H 255 cm
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VIE QUOTIDIENNE

e stata ispirata ad un mondo cinese ricco di
tradizioni, una pittura e rappresentazione
secolare che si tramanda.

Le immagini rappresentano un modo di vivere
che rimane solo nei ricordi.

it is inspired by a Chinese world, rich in traditions, a
centuries-old painting and representation that has
been handed down.

The images represent a way of life that remains only

In memories.
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LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 2256 CM. PEZZE 24 / PANELS 24 (9—>
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LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 1888 CM. PEZZE 20 / PANELS 20 ‘T’
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H 305 cm

H 280 cm
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H 255 cm
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JUNGLE TROPICALE

Ispirata alla giungla. Mondo incontaminato
che racchiude in sé un certo mistero,
rappresenta comungue un desiderio di tutti,
che spesso pero rimane esclusivamente nelle
fantasie personalli.

It was inspired by the jungle. Uncontaminated world
that contains a certain mystery,
but it represents everyone's desire, which often

remains exclusively in personal fantasies.

MELANGE DE COULEUR
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I 547

JUNGLE
TROPICALE

w

o

o
A:
.
H 305 cm

\/
LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 1504 CM. PEZZE 16 / PANELS 16 -« »
94

H 280 mt

Q

H 255 mt

LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 1316 CM. PEZZE 14 / PANELS 14
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GOLFE DE NAPLES

Napoli la citta dei sogni.

Il golfo, Imponente, dove si fa notare

la rappresentazione di Castel dell'Ovo,
che nasce dalle acque del Mediterraneo

e viene rappresentato al piedi del Vesuvio.

Naples the city of dreams.

The gulf, imposing, where it stands out

the representation of Castel dell'Ovo,

which arises from the Mediterraneam waters

and it is represented at the foot of Vesuvius.
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LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 1410 CM. PEZZE 15 / PANELS 15

08¢

LARGHEZZA TOTALE 1316 CM. / TOTAL WIDTH PEZZE 14 / PANELS 14

114

LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 1222 CM. PEZZE 13 / PANELS 13 B ———
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DES OISEAUX

guesta immagine si ispira alla ornitologia.

Un mondo a nol molto caro ambientato in una
atmosfera fantastica. | colori dei piumaggi sl
abbinano in modo armonico in un sottofondo
In scala di grigi, per valorizzare gli attori
principall.

This image is inspired by ornithology.

A world very dear to us set in a fantastic environment.
The colors of the plumages combine harmoniously
against a grayscale background to enhance

the main actors.
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LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 1034 CM. PEZZE 11 / PANELS 11

08¢

LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 940 CM. PEZZE 10 / PANELS 10

114

LARGHEZZA TOTAL. / TOTAL WIDTH 846 CM PEZZE 9 / PANELS 9 <>
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JARDIN MEDICEO

Rosetl antichi, elementi che si ritrovano nelle
rappresentazioni storiche dei Giardini Medicei.
Abbiamo voluto proporre un decoro che
riportasse al quel periodo storico,

un particolare molto spesso dimenticato
nell'immenso tesoro che rappresenta Firenze.

Ancient rose gardens, elements which can be seen in
the historical representations of the Medici Gardens.
It's a decoration that bring us back to that historical
period, very often forgotten in the immense treasure

that Florence represents.
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LARGHEZZA / TOTAL WIDTH 752 CM. PEZZE 8 / PANELS 8

H 305 cm

N N
3 3
B: B:
H 280 cm H 280 cm
\/ \ 4
LARGHEZZA / TOTAL WIDTH 658 CM. PEZZE 7 / PANELS 7 -—
94

Q

H 255 cm

§6¢

550

JARDIN
v MEDICEO

LARGHEZZA / TOTAL WIDTH 564 CM PEZZE 6 / PANELS 6 <« LARGHEZZA / TOTAL WIDTH 564 CM. PEZZE 6 / PANELS 6 <>

560

JARDIN
MEDICEO
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SUR LE MUR

Questo decoro formato da linee pulite ed
essenziall raffigura una struttura attuale
che vuole rappresentare facciate
caratteristiche decorate con vegetazioni
spontanee.

This decoration consists of essential lines and
represents the structure of decorated facades

enriched of spontaneous vegetation.
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LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 940 CM. PEZZE 10 / PANELS 10

LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 846 CM.

PEZZE 9 / PANELS 9

MELANGE DE COULEUR 551 SUR LE MUR
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'

H 305 cm

H 280 cm

Q

H 255 cm
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VARSAVIA

Ispirata al giardino zoologico della capitale
polacca | vari elementi possono essere
arricchiti da silhouette di animali 0 muro
neutro.

It is inspired by the Polish capital zoo;
the several segments can be enriched by the animals

or with a neutral wall structure.

100 MELANGE DE COULEUR 261 VARSAVIA 101
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VARSAVIA

j |
o
o
A1 A2 A3 Ab A5 I A7 A8 A9 A10 Al A12 A13 Al4 A15 A6 A17 A18 A19  A20 A21 A22 A23 A24 A25 A26
LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 2444 CM. PEZZE 26 / PANELS 26 (Tb
H 305 cm
g
B1 B2 B3 B4 B5 " B6 B7 B8 B9 B10 B11 B12 B13 Bl4 B15 B16 B17 B18 B19 B20 B21 B22 B23 B24 H 280 cm
LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 2256 CM. PEZZE 24 / PANELS 24 (T>
m l I |
g
c1 c2 c3 c4 cé c7 = cs *e9 cio ¢t c12 c13 Cl4 15 c16 c17 c18 c19 c20 21 c22 H 255 cm
LARGHEZZA TOTALE / TOTAL WIDTH 2068 CM. PEZZE 22 / PANELS 22 (TP
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h 305 cm

h 280 cm

h 255 cm
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MISURE IN ALTEZZA / AVAILABLE HEIGTHS:

A=305cm
B =280cm
C=255cm
cm 94
Al A2 A3 A4 A5 Ab A7 A8 A9 A10 Al A12 A13 Al4
cm 94
B1 B2 B3 B4 B5 Bb B7 B8 B9 B10 B11 B12 B13 B14
cm 94
C1 C2 C3 C4 Chb Cé C7 C8 Cc9 C10 Ci C12 C13 Cla

MELANGE DE COULEUR

ESEMPIO:

Joeooeeceneees 320 CM sececscscnes 1

I S pE— I Altezza parato piu idonea alla richiesta

T dell’esempio eccedenza 5 cm in alto e
5 c¢m in basso /
The most suitable height of the example,
surplus of 5 cm on top/ 5 cm. On bottom
h 280 cm h 270 cm

pannello | pannello | pannello | pannello
panel panel panel panel

B6 | B7 | B8 | B9

parete / wall 320 x 270 h cm

eccedenza / surplus

383

PEPURPRRTRE ST PERTRTT) PERTEPERTRY PR —

94 94 94 94

NO SU MISURA
NOT ON DEMANDE

- TELO TECNICO VINILICO COMPRESO COLLANTE / VINYL WALL-COVERING WITH ADHESIVE
- TELO TECNICO IN FIBRA DI VETRO COMPRESO PRIMER, COLLANTE E RESINA PER N.2 MANI /
FIBER-GLASS WALL-COVERING WITH PRIMER, ADHESIVE AND TWO-COMPONENT RESIN

Esempio di preventivazione collezioni Mélange de Couleur /

How to quote melange de couleur collections

Come ordinare un parato delle misure cm 320 largo per un altezza di cm 270

del decoro scelto “AU BOIS DE TOSCANE"/

How to order a wall-covering 320 cm. wide and 270 cm. high from "AU BOIS DE TOSCANE" decoration.

Scegliere i pannelli tenendo conto che ogni pannello ha una larghezza di cm 94 /
Choose the panels knowing each of them is 94 cm wide

Per ordinare: inserire il codice e il nome del decoro /

in questo caso / cod. 545 “Au bois de Toscane”
To order specify code and name of the decoration

in this example

Inserire la lettera che identifica l'altezza e il numero dei pannelli occorrenti / in questo caso / B (h 280 cm)

Specify the letter showing the referring height and the panels numbers in this example  pannello /paneln. 6, 7, 8, 9
Indicare la finitura se LABTELA o LABGLASSFIBER o LABMATT /

Specify the finishing: LABTELA or LABGLASSFIBER or LABMATT

Per calcolare il prezzo moltiplicare il costo di

un pannello 94x280 cm per il numero di pannelli occorrenti /
To make a quote: multiply the price of each panel by the
number of needed panels

in questo caso / n. 4 pannelli / panel n. 4
in this example

MELANGE DE COULEUR
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TapLab si riserva di aggiornare e modificare
in qualsiasi momento e senza preavviso
i dati e i materiali di questo catalogo.
Le tonalita dei decori riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

TapLab has the right to updated and change
the data and the materials contained in the catalogue
at any time and without notice.

The shades of the decorations on the catalog are to be regarded as purely indicative.

TAPLAB WALL COVERING
via san gimignano
53036 poggibonsi si italy
tel. +39 0577 985836

info@taplab.it taplab.it

©TAPLAB 2024







